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PROGARDEN

®

iﬂdPORTANTE CONSERVARE PER FUTURIRIFERIMENTI
LEGGERE ATTENTANENTE

II diritto e la garanzia si estingue in caso di danni causati
dal mancato rispetto delle presenti istruzioni per I'uso. Si
declina qualsiasi responsabilita per danni conseguenti.
Le norme di sicurezza devono essere tassativamente
rispettate.

ISTRUZIONI D'USO

Leggere attentamente le istruzioni d'uso prima di utilizzare
il prodotto.

Attenzione: ad uso collettivita

2 poltrone o 1 divano stile rattan (cuscini inclusi)

MONTAGGIO

Durante la preparazione del prodotto per l'utilizzo prestare

attenzione ai possibili punti di schiacciamento delle mani

1. Poltrona (Fig.1): affiancare il primo bracciolo alla
seduta ed incastrarli come mostrato in Fig. 2; fissare
le due partiin tre punti utilizzando gli appositi supporti
con le viti (Fig. 3). Procedere nello stesso modo con il
secondo bracciolo ed in seguito incastrare i due
piedini nella parte sottostante la poltrona. (Fig. 4).

. Divano (Fig.5): affiancare le due sedute che
compongono il divano e fissarle in quattro punti
utilizzando gli appositi supporti con le viti; di seguito
affiancare il primo bracciolo di sostegno alla seduta
ed incastrarli come mostrato in Fig. 2; fissare le due
parti in tre punti utilizzando gli appositi supporti con le
viti (Fig. 3); Incastrare i tre piedini nella parte
sottostante il divano. (Fig. 6).

AVVERTENZE
1. non stare in piedi su questo prodotto.
2. utilizzare i prodotti solo su superfici piane.
3. prima dell'utilizzo controllare eventuali danni e che
tutti i componenti siano saldamente assemblati.

MANUTENZIONE E STOCCAGGIO

Pulire con acqua e detersivo liquido o cremoso non
abrasivi.

Conservare in luogo fresco ed asciutto utilizzando
I'apposito imballaggio.

SMALTIMENTO

Smalltire i prodotti ormai inutilizzabili in conformita alle
norme di legge vigenti. Rispettando gli obblighi previsti per
legge si contribuisce alla tutela dell'ambiente.

DATI TECNICI

Materiale: Polipropilene (PP)

Cuscini: Fodera 100% poliestere
Imbottitura 100% polietilene

Carico massimo: Poltrone Kg. 120

Peso: Poltrone Kg. 10,3 x 2
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PORTANT A CONSERVER POUR DE FUTURS
BESOINS DE REFERENCE:ALRE
SOIGNEUSEMENT - AMONTER SOL-MEME

Tout droit et garantie sont exclus en cas de dommages
causés pour non respect des instructions d'utilisation.
Nous déclinons toute responsabilité pour les dommages
qui en découleraient.

Les normes de sécurité doivent impérativement étre
respectées.

Notice & conserver.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Lire attentivement les instructions d'utilisation avant
d'utiliser le produit.

Attention: pour un usage collectif

2 fauteuils "Sicilia" a 1 place

MONTAGE

Lors de la mise en place du produit pour son utilisation, il
est recommandé de préter attention aux risques
d'écrasement des doigts.

1. Fauteuil, (Fig.1): accoler le premier accoudoir &
I'assise et les encastrer comme montré en Fig.2; fixer
les deux parties en trois points en utilisant les
supports spéciaux avec les vis, (Fig.3). Procéder de
méme avec le second accoudoir et ensuite encastrer
les deux petits pieds dans la partie sous-jacent le
fauteuil, (Fig.4).

2. Divan (Fig.5): accoler les deux assises qui
composent le divan et le fixer en quatre points en
utilisant les supports prévus a cet effet avec les vis;
ensuite accoler le premier accoudoir de soutien a
I'assise et les encastrer comme montré en Fig.2; fixer
les deux parties en trois points en utilisant les
supports prévus a cet effet avec les vis (Fig.3);
encastrer les trois petits pieds dans la partie sous-
jacent le divan. (Fig.6).

AVERTISSEMENT
1. Ne pas se mettre debout sur ce produit.
2. Utiliser ce produit uniquement sur une surface plane.
3. Avant I'utilisation vérifier d'éventuels dommages et la
solidité de I'assemblage des différentes piéces.

ENTRETIEN ET STOCKAGE

Nettoyer a 'eau ou a I'aide d'un détergent liquide non
abrasif.

Conserver dans un lieu frais et sec en utilisant son
emballage correcte.

MISE AU REBUT

Le produit inutilisable doit étre éliminé conformément dans
le respect des régles en vigueur. En respectant les
obligations prévues par la loi vous contribuerez au respect
de I'environnement.

REFERENCES TECHNIQUES

Matériaux: polypropyléne (PP)

Coussins: doublure 100% polyester
rembourrage 100% polyéthyléne

Charge maxi: Fauteuil 120 kg

Poids: Fauteuil 10,3 x 2 kg

FABRIQUE EN ITALIE

TS INPORTANT 0 KEEP THESE INSTRUCTIONS
INASECURE PLACE FOR FUTURE REFERENCE
PLEASE READ WITH ATTENTION

ny guarantee or warranty is cancelled in case of
damages caused by misuse or abuse in respect to the
instructions for use. We hereby decline any responsibility
for any consequential damages. Safety procedures must
be followed.

INSTRUCTIONS FOR USE

Read thoroughly and completely the instructions prior to
use.

Warning: intended for Community Use

2 armchairs or 1 sofa rattan style (cushions included)

ASSEMBLY
During the preparation of the product, use caution to
prevent pinching of one's fingers

1. Sofa: (Fig. 1) Place the first arm on the seat and inset
it as shown in Fig. 2; attach the two parts in three
points using the affixed supports with the screws (Fig.
3). Proceed in the same way with the second arm
and then insert the two feet below the sofa (Fig. 4).

2. Sofa (Fig. 5) insert the two seats that come with the
sofa and attach them in four points using the opposite
supports with the screws; then insert the first arm that
supports the seat and insert them as shown in Fig. 2;
Affix the two parts in three points using the opposite
supports with the screws (Fig. 3); Insert the three feet
under the sofa (Fig. 6).

WARNINGS
1. Do not stand up on this product.
2. Use the lounge only on flat surfaces.
3. Before each use, inspect the lounge for any damage
and to make sure all the parts are connected.

MAINTAINENCE AND STORAGE

To clean use mild soap and water, do not use bleach, acid
or abrasive cleaners.

Keep in a cool, dry place using the provided packaging.

DISPOSAL

Dispose of product according to the laws in force. Respect
the law and obligation regarding the environmental laws in
force.

TECHNICAL DATA

Material: Polypropylene (PP)

Cushion: Lining 100% Polyester

Filling: 100% polyethelyne.

Maximum Weight Capacity: Armchair - 120 Kilos
Weight: Armchair 10,3 x 2 Kilos
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IMPORTANTE CONSERVAR ESTAS INSTRUCCIONES
COMO REFERENCIA ANTE EL FABRICANTE.

LEER ATENTANENTE

La garantia se extingue en el caso de dafios causados al
producto por un mal uso por no haber seguido estas
instrucciones.

Se declina cualquier responsabilidad por dafios
ocasionados por dicho motivo.

Las normas de seguridad deben ser respetadas
rigurosamente.

INSTRUCCIONES DE USO

Leer atentamente las instrucciones de uso antes de
utilizar el producto.

Atencion: adecuado para uso contract

2 sillones y ratan estilo 1 sofa (incluyendo almohadas)

MONTAJE
Cuando efectue el montaje del producto preste mucha
atencion a no pellizcarse los dedos.

1. Butaca (Fig.1): acercar un brazo al asiento y
encajarlo como se muestra en Fig.2; fijar las dos
partes por los 3 puntos atornillando los tornillos sobre
el soporte (Fig.3). Proceder de la misma forma con el
segundo brazo y a continuacion introducir el
embellecedor con los tapones por la parte inferior
(Fig.4).

2. Sofa (Fig.5): unir los 2 asientos que componen el
sofa y fijarlos por los cuatro puntos utilizando los
soportes y sus correspondientes tornillos; a
continuacién acercar un brazo a un lateral del asiento
y fijarlo como se indica en la Fig.2; fijar las dos partes
por los 3 puntos atornillando los tornillos sobre el
soporte (Fig.3). Proceder de la misma forma con el
segundo brazo y a continuacion introducir el
embellecedor con los tapones por la parte inferior del
sofa (Fig.6).

ADVERTENCIAS

1. no subirse encima o subirse de pie sobre este
producto.

2. utilizar este producto solo sobre superficies totamente
planas.

3. antes de su uso comprobar que todos los elementos
del productos estén correctamente ensamblando y no
presentes dafios o defectos.

MANUTENCION Y ALMACENAJE

Limpiar con agua y detergente liquido cremoso no
abrasivo

Conservar en un lugar fresco y seco usando el embalaje
adecuado.

ELIMINACION

Deshacerse del producto conforme a las normas y leyes
vigentes, respetando las obligaciones previstas por la ley
que afecta a la conservacion del medio ambiente.

DATOS TECNICOS

Material: polipropileno (PP)
Cojines: Funda 100 % poliester
Relleno: 100 % polietileno.
Carga maxima: Butaca Kg.120
Peso: Butaca Kg.10.3 x 2

E INPORTANTE CONSERVAR EM LOCAL
SEGURO PARA FUTURAS CONSULTAS.
POR FAVOR LEIA COM ATENCAOQ

O direito a garantia termina no caso da avaria ser
causada por ma utilizagao, ou utilizago contraria as
instrugdes.

Declina-se toda e qualquer responsabilidade pelos danos
provenientes.

INSTRUGOES PARA UTILIZAGAO

Lér atentamente asa instrugdes de utilizagdo antes de
utilizar o produto.

Ateng&o: destinado para uso comunitario

2 poltronas e um sofa estilo vime (coxins incluidos)

MONTAGEM

Durante a preparagao do produto, tome cuidado para
evitar aleijar os dedos

1. Sofa: (Fig.1) Coloque o primeiro brago no assento e
fixe conforme Fig.2; Aperte as duas partes em tres
pontos utilizando os suportes de fixagédo com os
parafusos (Fig.3). Proceda da mesma forma com o
segundo brago e insira os dois pés por baixo do sofa
(Fig.4).

2. Sofa (Fig.5) Inserir os dois assentos no sofa e aperte
em quatro pontos utilizando os suportes opostos com
os parafusos. De seguida insira o primeiro brago que
suporta o assento conforme (Fig.2); Fixe as duas
partes em tres pontos utilizando o suporte oposto
com os parafusos (Fig.3). Insira os 3 pés por baixo
do sofa (Fig.6).

ADVERTENCIAS

1. Néo se apoie sobre este produto.

2. Antes de utilizar verificar se existem eventuais
danos. Verificar se todos os componentes estao bem
montados.

3. Usar espreguicadeira em superficie planas.

MANUTENGAO E ARMAZENAGEM

Lavar com &gua e detergente liquido ou cremoso, ndo
abrasivo.

Conservar em local fresco e seco utilizando a embalagem
fornecida.

DISPOSIGAO

Dispor de produtos que tenham sido tomados em
conformidade com as leis aplicaveis.

Respeitar as obrigagdes exigidas pela lei contribui para a
proteccdo do ambiente.

DADOS TECNICOS

Material: polipropileno (PP)

Cochim: Forro100% poliester

Interior; 100% poltileno

Maxima capacidade peso: Cadeira 120kg
Peso: Cadeira 10,3 x 2 kg

WICHTIG! FUR ZUKUNFT|GEN BEZUG
AUFBEWAHREN SORGFALTIG LESEN

Recht und Garantie erldschen im Falle von Schaden die
durch nicht eingehaltene Beachtung dieser
Gebrauchsanweisungen verursacht sind.

Jegliche Verantwortung fiir folgliche Schaden wird
abgelehnt.

GEBRAUCHSANWEISUNGEN

Vor der Verwendung die Gebrauchsanweisungen
sorgfaltig lesen.

Warnung: Fir gemeinschaftlichen Gebrauch2
Armlehnsessel oder 1 Sofa in Rattanoptik (mit Auflagen)

MONTAGEANLEITUNG
Wahrend der Vorbereitung des Artikels auf mogliche
Quetschungspunkte der Finger achten

1. Sofa: (Bild. 1) Platzieren Sie zuerst die Lehne auf die
Sitzflache und setzen Sie sie wie in (Bild. 2) gezeigt
ein; benutzen Sie die fixierten Fassungen um die
zwei Teile mit den Schrauben zu befestigen (Bild. 3.)
Den Vorgang wiederholen Sie fiir die zweite Lehne
und dann setzen sie die 2 FuBteile unter dem Sofa
ein (Bild. 4).

2. Sofa (Bild. 5): Setzen Sie die zwei Sitzfldchen, die mit
dem Sofa mitgeliefert werden und befestigen Sie sie
mit Schrauben in den 4 Léchern mit Hilfe der
gegeniiberliegenden Fassungen; dann setzen Sie die
erste Lehne, die die Sitzflache tragt ein und fixieren
Sie diese wie in Bild. 2 gezeigt; Befestigen Sie die 2
Teile mit den 3 Schrauben durch die vorgegebenen
Locher unter Verwendung der gegeniiberliegenden
Fassungen (Bild. 3); Setzen Sie die 3 FuBteile unter
dem Sofa ein (Bild. 6).

WARNUNGEN
1. Stellen Sie sich nicht auf das Produkt.
2. dieses Produkt nur auf flachen Flachen gebrauchen.
3. vor Gebrauch auf eventuelle Schaden und die feste
Verbindung aller Teile kontrollieren.

WARTUNG UND LAGERUNG

Mit Wasser und fliissigen oder samten nicht kratzenden
Reinigungsmitteln saubern.

Kiihl und trocken aufbewahren mittels vorgesehener
Verpackung.

ENTSORGUNG

Die Entsorgung dieses Produktes mit Sorge und
Riicksicht auf die geltenden Gesetze und im Respekt der
Umwelt durchfiihren.

TECHNISCHE DATEN

Rohstoff: Polypropylen (PP)

Kissen: Futter: 100% Polyester
Polsterung: 100% Polyathylen
Maximale Belastbarkeit: Sessel - 120 kg
Gewicht: Sessel 10,3 x 2 kg

GIONFOTOS Gt AU i
FORLESENELCLASSIESIEGRZLK

A garancia és a j6tallas érvényét vesziti, ha a termék
sérllése a nem megfeleld hasznalat kdvetkeztében mertilt
fel, ezekért a karokért felelésséget nem all médunkban
vallalni. Megfelelé hasznalat szabalyai a hasznalati
utasitasban talalhatoak. A biztonsagi elirasokat be kell
tartan.

HASZNALATI UTASITAS

Hasznalat el6t figyelmesen olvassa végig ezt a
dokumentumot.

Figyelem: otthoni hasznélatra

2 fotel és 1 rattan tipust sofa (a parnakat tartalmazza)

HASZNALATBA HELYEZES
Atermék Osszeszerelése soran legyen dvatos, hogy keze
ne sérlljon!

1. Sofa: (Lasd 1) Tegye az els6 kart székre és rogzitse
a 2. kép alapjan, mellékelve 2 rész harom pontban
rogzitse egy csavarhizd segitségével. (Lasd 3).
Hasonloképp jarjunk el a masik kar és a labak
rogzitésekor (Lasd 4).

2. Sofa (Lasd 5) Helyezze a két (il6két egymas mellé, 4
ponton régzitse csavarhizo segitségével. aztan
rogzitse a karfa részt, ahogy a 2 pontban szerepel. A
két részt harom pontban rogzitse csavarhlizd
segitségével (Lasd 3). Ezutan helyezze a labakat a
helyére. (Lasd 6).

FIGYELEM
1. Ne alljon fel a termékre
3. Kizérolag vizszintes, egyenletes fellileten allitsa fel a
napagyat.
4. Hasznalat el6tt gy6z8djon meg arrdl, hogy a napagy
nem sérlilt és bizonyosodjon meg réla, hogy minden
része megfeleléen illeszkedik.

KARBANTARTAS, TAROLAS

Tisztitashoz hasznaljon lagy szappant és vizet. Ne
hasznaljon kidros fehéritét, savat, szemcsés surolészert
vagy mard hatasu tisztitoszert.

Tartsa szaraz, hlivos helyen a csomagolasaban.

HULLADEKKEZELES

Kéritik, hogy a helyi jogszabalyoknak megfeleléen
torténjen a termék hulladékként vald kezelése. Tartsa be a
hatélyban levé torvényeket és érvényes kornyezetvédelmi
jogszabalyokat.

TECHNIKAI ADATOK

Anyag: Polypropylene (PP)

Pérna: huzat: 100% Polyester
Téltelék: 100% Polietilén

Maximum terhelhetéség: fotel - 120 Kg
Sly: fotel - 10,3 x 2 Kg

LSCHOVATEPROSH TETO NFORMACE PRE
BUDJCE POUETE - PREDPOVETIN
SRESTUDLATE TENTONAVOD

Zaruku na tento produkt mozno uplatnit len v pripade
reSpektovani tohto navodu na pouZzitie.

Vyrobca nie je zodpovedny za Skody vzniklé nespravnym
pouzitim (Ci uz na produkte alebo dalSich objektoch).
Dodrziavajte bezpecnostné pokyny.

NAVOD NA POUZITIE

Pred pouzitim si podrobne precitajte tento navod.
Upozornenie: produkt je ureny na komunélne pouZitie2
kresla alebo jedno dvojkreslo $tyl rattan (vratane
podusiek)

MONTAZ
Pocas montéaze vyrobku budte opatrny, aby ste si
nepricvikli prsty.

1. Kreslo: (Fig. 1) Umiestnite podru¢ na sedak a vlozte
tak ako je na Obr. 2; Spojte dve Casti v troch bodoch
s pouzitim podloZiek a skrutiek (Obr. 3). Pokracujte
takto aj pri zloZeni s druhou podrucou a potom vlozte
pod kreslo dve nohy. (Obr. 4)

2. Dvojkreslo (Fig. 5) ZloZte spolu obe sedacie Casti,
ktoré su urCené pre dvojkreslo a spojte ich v Styroch
bodoch s podlozkami a skrutkami; Potom pripojte
prvu podru k sedakom a zlozte ich tak ako na Obr.
2; Spojte obe Casti v troch bodoch s pouzitim
skrutiek. (Obr. 3); PokraCujte podobne aj s druhou
podrucou. Nasledne viozte zospodu 3 nohy. (Obr. 6).

POZNAMKY
1. Nestavajte na tento produkt
2. Pouzitie len na rovnej ploche
3. Skontrolujte produkt pred pouzitim, pouZivajte len
neposkodeny produkt, ktory je spravne zmontovany.

UDRZBA A USKLADNENIE

Cistit vodou, nepouzivat drsné alebo abrazivne Gistiace
prostriedky.

Udrzujte na chladnom, suchom mieste s pouZitim balenia

ODPADY
Likvidaciu obalov alebo produktu vykonajte podla platnej
legislativy.

TECHNICKE INFORMACIE

Material: Polypropylén (PP)

Poduska: Vrchny obal 100% Polyester
Vyplfi: 100% polyetylen.

Maximalna nosnost: Kreslo - 120 Kg
Véha: Kreslo - 10,3 x 2 Kg

EgTE INPORTANT SA PASTRATI AGESTE
INSTRUCTIUNILA LOC SIGUR IN CAZ DE NEVOIE
VARUGAM SA CITIT CU ATENTIE

Orice garantie este anulata in caz de distrugeri cauzate de
nerespectarea instructiunilor de utilizare. Nu ne asumam
responsabilitatea pentru deteriorari cauzate de
nerespectarea instructiunilor. Trebuie urmate procedurile
de siguranta mentionate.

INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZARE:

Cititi cu atentie instructiunile inainte de utilizarea
produsului.

ATENTIE: destinate utilizarii comunitate

2 scaune cu brate sau o canapea tip rattan(perne incluse)

AMBALARE
In timpul asamblarii produsului pentru utilizare, atentie la
punctele posibile in care va puteti vatama degetele.

1. Montarea fotoliilor: ( fig.1). Pozitionati bratul
fotoliului pe sezut si fixati-l ca in fig. 2. Fixati cele 2
parti in 3 puncte utilizand suportii de fixare si
suruburi. (Fig. 3). Procedati la fel si pentru celalalt
brat, apoi fixati cele 2 picioare de sub fotoliu. (Fig.
4).

2. Montarea canapelei (Fig. 5). Puneti cele doua perne
ale canapelei pe sezut si fixati-le in 4 puncte cu
suporti si suruburi. Fixati bratele canapelei (conf. Fig.
2). Fixati bratul de canapea in 3 puncte cu ajutorul
suportilor de fixare si suruburilor. (Fig. 3). Fixati cele 3
picioare de sub canapea. (Fig. 6).

ATENTIONARI:
1. Nu va urcati in picioare pe nici una din componentele
setului.
2. Utilizati sezlongul doar pe suprafete drepte.
3. Inainte de fiecare utilizare, verificati sezlongul sa nu
aiba defectiuni si sa va asigurati ca toate
componentele sunt bine asamblate.

INTRETINERE S| DEPOZITARE

Se curata cu apa si detergent lichid sau crema, dar nu
abraziv.

A se pastra la loc racoros si uscat, folosind ambalajul
adecvat.

DISTRUGERE

Produsul de distruge in conformitate cu legea in viguare,
respectandu-se legea si obligatiile cu privire la mediul
inconjurator.

DATE TEHNICE

Material: Polypropylen (PP)

Perna: Husa: Poliester 100%,

Umplutura: 100% polietilena

Greutatea maxima admisa: Fotoliu: 120 Kg
Greutatea: Fotoliu: 10,3 x 2 Kg

NALEZY PRZECHOWYWAC INSTRUKCJE W
BEZPIECZNYM MIEJSCU | PRZEKAZYWAC
JAKOLEINENU UZYTKOWNIKOWI PROSZE
CZYTAC UWAZNIE

Gwarancja wygasa i wszelka odpowiedzialno$¢
przechodzi na kupujacego w przypadku uszkodzen
powstatych w wyniku uzytkowania niezgodnego z
przeznaczeniem opisanym w instrukcji. Procedury
bezpieczenstwa musza by¢ przestrzegane.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed uzyciem uwaznie przeczyta¢ instrukcje.
Ostrzezenie: przeznaczone do publicznego uzytkowania
2 fotele lub 1 sofa w stylu ratanowym (poduszki w
zestawie)

MONTAZ

Podczas rozktadania produktu, nalezy zachowaé
szczegolng ostrozno$e, aby uniknaé ryzyka przektucia
palca.

1. Sofa: (Rys. 1) Umie$¢ pierwszy podiokietnik na
siedzisku i wsun go jak na rys. 2; przymocuj 2 cze$ci
w trzech miejscach uzywajac odpowiednich podpor
za pomoca $rub (rys. 3). Postepuj w ten sam spos6b
z drugim podtokietnikiem, a nastepnie zatéz dwie
stopki do podfoza sofy (rys. 4).

2. Sofa: (rys. 5) potacz dwa siedziska sofy w czterech
miejscach uzywajac przeciwlegtych podpér za
pomocg $rub; nastepnie przymocuj podtokietniki
wspierajace siedzisko jak na rys. 2; przymocuj dwie
czesci w trzech miejscach uzywajac odpowiednich
podpdr za pomoca $rub (rys. 3); przymocuj trzy stopki
do podioza sofy (rys. 6).

OSTRZEZENIA
1. Nie stawa¢ na produkcie
2. Nalezy uzywac lezaka tylko na ptaskich
powierzchniach.
3. Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ lezak czy
nie ma uszkodzen oraz nalezy upewnic sie czy
wszystkie jego czesci sg potaczone.

UTRZYMANIA | KONSERWACJI

W celu wyczyszczenia uzywa¢ mydta z woda. Nie uzywac
wybielacza, kwasu, ani srodkow czyszczacych.

Produkt nalezy przechowywa¢ w chtodnym, suchym
miejscu postugujac sie dostarczonym opakowaniem.

USUWANIE

Pozbywajac sie produktu nalezy postepowac zgodnie z
obowigzujacymi przepisami prawa. Nalezy przestrzega¢
przepisw prawa dotyczacych ochrony $rodowiska.

DANE TECHNICZNE:

Materiat: Polypropylene (PP)
Poduszka: Podszewka 100% Polyester
Wypetnienie: 100% Polietylen
Maksymalne obcigzenie: Fotel - 120 kg
Waga: Fotel 10,3 x 2 kg

BAKHOE A SAMASHTE TASH URCTPYLA
HA CHTYPHO MACTO 3A BbELLA PEQEPERLA
MORA TIPOYETETE BHUNATENHO

Bcsika rapaHuust unv peknamauys We 6bae oTkasaHa B
Crnyyalt Ha NoBpeay, MPUYMHEHM OT HECNa3BaHETo Ha
Tasu MHCTPyKUWMsI. B pesynTaT Ha ToBa He noemame
OTFOBOPHOCT 3a NPOW3TEKMNN LLETM OT HenpasurHa
ynotpeba. MHcTpykumuuTe 3a 6esonacHocT Tpsibea aa ce
cnassar.

WHCTPYKLIUA 3A YNIOTPEBA

[MpoyeTeTe AOKpal M HAMbIHO MHCTPYKLMUTE Npeam
ynotpeba.

BHUMaHue: MpeaHa3sHadeH 3a obLecTeeHa ynoTpeba
2 kpecna unn 1 AvBaH MMTaLWs Ha pataH
(Bb3rMaBHULMTE Ca BKITIOYEHM)

MOHTAX
BHumaTtenHo nogrotBeTe npofykTa 3a ynotpeba, Thit
KaTo € Bb3MOXHO MPULLMNBAHE Ha HAKOW OT NPBLCTUTE.

1. EQuHNYHO Kpecno : (dur. 1) noctaBeTe mbpBust
NOANaKLTHUK BbPXY CeAankara kakto e nokasaHo Ha
ur.2; pukcupaiiTe ABETE YacTy B TpUTE CBHP3BALLM
TOYKW, U3MON3BANKM CBbP3BALLMTE ENeMeHTH (cour.
3). HanpaBeTe CbLLOTO 1 C BTOPUS NOANAKBLTHWK, @
crnep, TOBa NocTaBeTe nocrnegHata yact (cour. 4).

2. [1BoiHo kpecno (cpur. 5) nocTaBeTe ABETe ceaarky,
KOMTO NPUCTUraT C KOMMIEKTa 1 r'n MOHTUpaiiTe B 4-
T€ CBbP3BALLM TOYKM, C BUHTOBE; Cref ToBa
nocTaBeTe MbPBIS NOANAKLTHUK W F0 MOHTUpaliTe
KaKTO € NMoKa3aHo Ha ur. 2; CBbpXETe YacTuTe B
TpUTE TOYKW, C BUHTOBETE (chur. 3); nocTaseTe n
nocnegHaTa YacT no HauMHa nokasaH Ha (cour. 6).

NPEQYNPEXOEHUA:
1. He ce kayBaiiTe 1 He CTbNBaiTe BbPXY NPOAYKTa
2. M3nonsBaliTe LLE3MOHra CaMo Ha paBHa
XOPW30OHTarHa NOBBLPXHOCT.
3. Mpeaw Bcska ynoTpeba, NpoBepsiBaiTe LUE3MoHra 3a
€BEHTyamnHW NoBPeay 1 Ce yBepeTe, Ye BCUYKM YacTyn
ca fjobpe CBbP3aHU.

NOAAPBHXKA U CbXPAHEHUE

MoumcTBaiTe C BOAA W TEYEH UMM KPEM CanyH,
136sreaiikv abpasneH NpoayKTH

CbXxpaHsiBaiiTe Ha XNafHo W CYXO MSICTO, U3Non3Baiiki
NpefoCTaBeHuTe OMaKoOBKU.

MPOOAXBA

Mpogaxbara Ha NPOAYKTa € B CbOTBETCTBHE C
[eACTBALLOTO 3aKoHoaaTencTeo. Cnasgar ce 3akoHuTe 1
3a[bIKEHUSTA, MPOUITUYALLM OT 3aKOHITE 3a OnasBaHe
Ha OKonHaTa cpega.

TEXHUYECKU OAHHU

Matepuan: MonvnponuneH (PP)

Bbarnasruum: Mognnata - 100%

Mamyk; MbnHex - 100% MonueTtuneH.

MakcumanHa ToBapumocT: EguHniHO kpecno - 120 kr;
Terno: EgunnyHo kpecno 10,3 kr

BEVAR OEZE NSTRUCTE P EENVELGE
PLATSVCOR LATERGERRUI ALS REFERENTE
ES DEZE MNDACHTG D0OR

Enige garantie of waarborg in geval van schade
veroorzaakt door verkeerd gebruik of misbruik met
betrekking tot de instructies voor gebruik wordt niet
gegarandeerd.

Wij wijzen hierbij elke verantwoordelijkheid voor eventuele
schade af. Veiligheid procedures moeten (zoals vermeld)
worden opgevolgd.

GEBRUIKSAANWIJZING

Lees voor gebruik grondig en volledig de instructies.
Attentie: Uitsluitend geschikt voor commercieel gebruik
2 stoelen of 1 bank in rotan (kussens inbegrepen)

MONTAGE

Tijdens de voorbereiding van het produkt voor het gebruik,
aandacht besteden aan eventuele beklemming van de
vingers.

1. Fauteuil (afb. 1): zet de eerste armleuning naast het
zitelement en bevestig ze zoals aangegeven in afb. 2;
Schroef de 2 delen vast op de drie punten
gebruikmakend van het bijgeleverde
bevestigingsmateriaal en de schroeven. Volg
dezelfde procedure met de tweede armleuning en
bevestig vervolgens de twee pootjes aan de
onderkant van de fauteuil.

2. Bank (afb.5): zet de 2 zitelementen van de bank
naast elkaar en bevestig ze op de 4 punten
gebruikmakend van het bijgeleverde
bevestigingsmateriaal en schroeven; zet vervolgens
de eerste armleuning naast het zitelement en
bevestig ze zoals aangegeven in afb. 2; bevestig de
twee delen op de drie punten gebruikmakend van het
bijgeleverde bevestigingsmateriaal met de schroeven
(afb.3); bevestig de drie voetjes aan de onderkant
van de bank. (afb.6).

WAARSCHUWINGEN
1. Ga nooit op dit product staan.
2. Gebruik de loungestoel alleen op een viakke
ondergrond.
3. De loungestoel voor elk gebruik op beschadigingen
inspecteren en zorg ervoor dat alle onderdelen op
een correcte wijze gemonteerd zijn.

ONDERHOUD EN OPSLAAN

Schoonmaken met water of vioeibare zeep.
Schuurmiddelen vermijden.

Droog en koel bewaren en de juiste verpakking gebruiken.

VERWIJDERING

Verwijder het product volgens de geldende wetgevingen.
Respecteer de wet en de plicht ten die ten aanzien van de
milieuwetten van kracht zijn.

TECHNISCHE GEGEVENS

Materiaal: Polypropyleen (PP)

Kussens: de overtrek bestaat uit 100% polyester
De vulling bestaat voor 100% uit polyethyleen
Maximale belasting: Fauteuil 120 kg

Gewicht: Fauteuil 10,3 x 2 kg

JE DULEZITE, ABYSTE §I TENTO NAVOD
USCHOVALI NA BEZPECNEM MISTE PRO
BUDOUCI POUZITI - CTETE POZORNE

Zéruky zanika v pfipadé Skody zptsobené pouzitim v
rozporu s ndvodem k pouZiti. Timto odmitdme jakoukoliv
odpovédnost za pfipadné nasledné Skody. Bezpe&nostni
postupy musi byt dodrzovany.

NAVOD K POUZITi

Prectéte si dikladné cely navod pfed pouzitim.
Varovani: UrCen pro vyuZiti vétsi spolecnosti lidi
2 kesla nebo jedno dvojkFeslo sty rattan ( véetné
podusek )

SESTAVENI

1. Pfi pfipravé tohoto vyrobku, dbejte na opatrnost, aby
nedoslo ke skfipnuti prstd.

Pohovka: (obr. 1) Nejprve umistéte opérky na
sedacku a po té je vloZte jak ukazuje obr. 2, spojte
tyto 2 ¢asti pomoci 3 bodu s fixaéni podporou
prilozenymi $rouby, stejnym zplsobem postupuijte u
druuhé opérky a poté viozZte 2 nohy do spodni ¢asti
pohovky.

2. Pohovka: (obr. 5), viozte 2 sedaky, které jsou
soucasti pohovky a spojte je pomoci 4 bod( s klinem
pomoci Sroubu: potom vloZte prvni opérku do
podstavy jak ukazuije obr. 2, upevnéte tyto 2 Easti ve
3 bodech s podstavcem pomoci $roubu (obr. 3),
vloZte 3 nohy do spodni ¢asti pohovky (obr. 6).

UPOZORNENI

1. Nestoupejte na tento vyrobek.

2. Pouzivejte lehatko pouze na rovném povrchu.

3. Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda lehatko
neni poSkozeno a vSechny Casti jsou spojeny.

UDRZBA A SKLADOVANi

Vyrobek Cistéte pouze jemnym mydlem a vodou.
Nepouzivejte bélidla, kyseliny a Cistidla s hrubou
konzistenci, ktera by mohla povrch ponicit
Uchovavejte na chladném suchém misté v plvodnim
obalu.

LIKVIDACE

Zlikvidujte produkt podle platnych pravnich predpistl.
Respektujte prava a povinnosti tykajici se zivotniho
prostfedi dle platnych pravnich predpist.

TECHNICKA DATA

Material: polypropylen (PP)

Poduska: podsivka 100% polyester,

napln: 100 % polyethylen

Maximalni vahové zatizeni: Kfeslo - 120 KG,.
Hmotnost: Kreslo 10,3 x 2 KG,

VAZNO JE DA SACUVATE OVE UPUTE ZA
EVENTUALNE BUDUCE REKLAMACHE
MOLIMO VAS PAZLIVO H PROUCITE

ne poStujete ove upute za upotrebu. Ogradujemo se od
bilo kakve odgovornosti za nastalu Stetu zbog
neprihvatljive upotrebe. Obavezno postujte navedene
sigurnosne procedure

UPUTE ZA UPOTREBU

Molimo Vas pazljivo | temeljito proucite upute prije
upotrebe proizvoda.

UPOZORENJE: Proizvod je namijenjen za koriStenje
zajednica.

2 fotelje ili 1 kau€ stil ratan (ukljuceni jastuci)

SASTAVLJANJE
Tokom postavljanja i montiranja proizvoda rukujte oprezno
jer postoji moguénost prignjecenja prstiju

1. Fotelja: (SI. 1) Stavite prvu naslon ruku na sjedalo i
umetnite kao $to je prikazano na slici. 2; spojite dva
dijela u tri tocke koriste¢i postoje¢im vijcima (SI. 3).
Nastavite na isti nacin s drugom naslonom za ruku, a
zatim umetnite dvije noge ispod fotelje (Slika 4).

2. Dvosjed (SI. 5) Umetnite dva sjedala koje dolaze s
dvosjedom i spajite ih u Cetiri tocke koje koriste
suprotno potpornje s viicima (SI. 6), a zatim umetnite
prvi naslon za ruku ruku koja podrzava sjediste i
umetnite ih kao $to je prikazano na slici. 2, stavite
dva dijela u tri tocke koje koriste suprotne potpornje s
vijcima (SI. 3); Umetnite tri noge pod dvosjed (Slika
4).

VAZNO
1. Ne pokuSavaijte stati na proizvod Zabranjeno stajanje
na lezaljci

2. Koristite lezaljku samo na ravnim povr§inama
3. Prije svake upotrebe provjerite da ne postoje
oStecenja na leZaljci ili nekim njenim dijelovima
ODRZAVANJE | SKLADISTENJE
Cistiti vodom i tekucim ili kremastim deterdZentima.
Skladistite proizvod na prozraénom i suhom mjestu
koriste¢i primjerenu ambalazu

EKOLOSKI PRIHVATLJIVO ZBRINJAVANJE OTPADA:
Po3tujte Zakon o ekoloski prihvatljivom zbrinjavanju
otpada, koji je na snazi, prilikom bacanja proizvoda koji
viSe ne upotrebljavate.

TEHNICKI PODACI:

Materijal izrade: Polipropilen (PP)
Jastuci: 100% poliester

Podstava: 100% polietilen
Maksimalna nosivost fotelje: 120 KG
Fotelje: 10,3 x 2 KG

BU TALIWATIILERIDE LAZIM OLMASI
DURUMUNDA GUVENLIBIR YERDE TUTUNUZ
VE DIKKATLE OKUYUN.

Talimatlar disinda herhangi bir yanlis kullanim durumunda
garanti ve teminat iptal olur. Yanlig kullanimdan dolay: hig
bir sorumluluk kabul etmeyiz. Giivenlik prosediri mutlaka
takip edilmelidir

KULLANIM KILAVUZU

Kullanmadan énce liitfen kilavuzu dikkatle okuyunuz.
Uyari: Kullanim iin topluluk

2 koltuk ve 1 rattan kanepe (minderler dahil)

KURULUM
Uriin kurulumu sirasinda itfen dikkatli olunuz,
parmaklariniz arasinda kalabilir:

1. kanepe: (resim 1) birinci kol kismini oturaga resim 2
deki gibi yerlestir ve resim 3 de gosterildigi gibi 2
pargayl 3 noktadan vidalarla bagla. ayni islemi diger
kol iginde yap ve resim 4 gibi ayag altina tak.

2. kanepe: resim 5 deki gibi 2 koltugu 4 noktadan
baglayarak birlestir ve resim 6 daki gibikarsilikli
vidalayarak giiglendir.sonra, resim 2 de yaptigimiz
baglanan kolu ayni resim 3 deki gibi karsilikli vidalarla
baglayarak birlestir. Resim 4 deki gibi 3 ayagi alta tak.

UYARILAR

1. Urlin (izerinde ayaga kalkmayiniz.

2. Urlinl diiz zeminde kullaniniz .

3. Kullanimdan énce UriinG tam olarak kurunuz,
parcalarin bagli olduguna emin olunuz.

BAKIM VE DEPOLAMA

Temizlemek igin yumusak sabun ve su kullanin, gamasir
suyu, asit veya asindirici temizlik maddeleri kullanmayin.
Paketleri liitfen kuru yerlerde muhafaza ediniz.

i_MHA
Uriinlin imhasini yasal prosedrlere gore gevre saghgini
dikkate alarak yapiniz.

TEKNIK OZELLIKLER

Materyal: Polipropilen (PP)

Minder detay: Astar %100 Polyester
Agirlik: Koltuk kg. 10,30 x 2

Koltuk max. kaldirma kapasitesi 120 kg

Codice a BARR

Made in Italy L’Of?) @

IPAE-PROGARDEN spa.

22046 Merone (Co) - ITALIA
Via delle Gallerane, 2
info@ipae-progarden.com
Www.ipae-progarden.com



